
“Zmajevi” 
odlikovani 
Grbom Zenice

Superinfo
Prve BH besplatne novine

22. 3. 2013. / broj 148Najčitaniji u centralnoj BiH
st

r. 
4

str.  11

Ćimburijada 
uspjela uprkos 
kiši

Punoljetno, 
zrelije i otmjenije

str. 3

PORUKA NAČELNIKA 
OPĆINE ZENICA 

POVODOM DANA ZENICE

str. 10

ZENIČKO PROLJEĆE

Čelik sve dalje 
od Evrope st

r. 
12



PROGRAM
20. MART - 12. APRIL 2013.



3SuperInfo, 22. 3. 2013.

Poštovani uzvanici, 
dragi gosti, dame i gospodo,
Prije tačno godinu dana započeli smo radove 

na ključnim zeničkim saobraćajnicama stahujući 
da će to poremetiti normalne tokove života i po-
slovanja u gradu. To se srećom nije desilo...Kao 
što mnogi danas govore, ovdje nije samo riječ 
o kvalitetnoj cesti i normalnom funkcioniranju 
saobraćaja. Ovdje se radi o stvaranju nove slike 
Zenice koja će obnovom kompletne komunalne 
infrastrukture i prohodnošću svojih ulica i kvarto-
va dobiti obilježje jedne dobro uređene i ugodne 
urbanističke cjeline...

...Zenica nastoji da u svakom pogledu uhvati 
korak sa savremenim kretanjima u Evropi i u svi-
jetu. Tako je na polju komunikacija, a istu politiku 
slijedimo i na području energetske efikasnosti 
i korištenja obnovljivih izvora energije... kroz 
projekte kojima se Zenica pozicionira kao grad 
koji vodi računa o svojim obavezama iz Povelje 
gradonačelnika prema kojoj smo preuzeli obave-
zu da do 2020. godine smanjimo emisiju CO2 i 
povećamo udio obnovljivih izvora energije u cje-
lokupnoj energetskoj potrošnji. Mi smo preuzeli 
obavezu i zaštite okoliša i obezbjeđenje pune 
transparentnosti kad je u pitanju kvalitet životne 
sredine...Termoelektrana – toplana na gas bit 
će ključno postrojenje kojim ćemo na minimum 
svesti potrošnju uglja za grijanje grada i tako zna-
čajno poboljšati životnu sredinu...

...S ponosom možemo reći da Zenica i u 
kulturi i u očuvanju historijskog naslijeđa bilježi 
značajne rezultate. Bosansko narodno pozorište 
je respektabilna pozorišna kuća koja nastupa i 
biva nagrađivana na međunarodnim festivalima, 
a jednako uspješno sarađuje sa drugim pozoriš-
nim kućama...

...Što se sporta tiče, napravili smo velike 
iskorake na izgradnji sportske infrastrukture, pa 

PORUKA NAČELNIKA OPĆINE ZENICA POVODOM DANA ZENICE

U susret novim izazovima, oslanjajući se 
na vlastite snage, resurse i kapacitete

ni rezultati nisu izostali. Zenica je, slobodno mo-
žemo reći, temeljni grad bh. fudbala. Ovdje već 
godinama traje i ne jenjava posebna ljubav Zeni-
čana, Bosanaca i Hercegovaca prema našoj fud-
balskoj reprezentaciji i svi njihovi domaći uspjesi 
vezani su za Bilino polje i Zenicu. Uskoro zavr-
šavamo i Nogometni centar reprezentacija BiH 
na Crkvičkoj ravni pa ćemo se još češće viđati i 
družiti... I u ostalim sportovima bilježimo vrijedne 
rezultate. Nedavno osvojena srebrena medalja u 
bacanju kugle na dvoranskom prvenstvu Evrope, 
zapaženi rezultati i u drugim kolektivnim i pojedi-
načnim sportovima kao i sve kvalitetniji zenički 
Atletski miting svjedoče da će odlična sportska 
infrastruktura u konačnici donijeti dobre sportske 
rezultate. Ovom ćemo nizu najesen dodati i prvi 
zenički polumaraton kojim ćemo obilježiti proši-
renu trasu GGM-a i predstaviti pojedine lokaci-
je duž te trase koje su obilježile prošlost našeg 
grada...

...Na kraju imam potrebu da istakne i ovo: 
sve što smo u proteklom periodu radili i ostva-
rili, u vrlo nepovoljnom i neobećavajućem am-
bijentu, činili smo sa željom da što prije i što 
kvalitetnije učinimo promjenu ambijenta i time 
pokušamo otvoriti i mogućnost za ostvariva-
nje kako kolektivnih tako i pojedinačnih ciljeva 
i potreba podižući kvalitet življenja u našem 
gradu. Nismo, Bogu hvala, čekali nastupanje 
promjena samih po sebi, nego smo ih inicirali 
i ubrzavali. 

Nesporno je, u svijetu kakav jeste, u državi 
kakva nam je mimo mjera i standarda skrojena, 
s teretom iluzije da nam je dobra samo proš-
lost, a budućnost sporna i naizvjesna, oni koji 
čekaju ili lutaju, su na kraju ili nigdje. I zbog 
toga nismo, niti smijemo čekati. Za to krenimo 
naprijed, zajednički, složno i ubrzano bez ko-
lebanja bez nepotrebnog zastoja i bez straha, 
u nove promjene i u susret novim izazovima, 
oslanjajući se na vlastite snage, resurse i kapa-
citete jer je samo to sigurno, jer zavisi od nas. 
Sve ostalo je nesigurno i zavisi od drugih.

Dragi sugrađani i poštovane sugrađanke, 
želim Vam sretan Dan Zenice. Zadovoljstvo do-
lazi s optimizmom, a probleme ne treba zaziva-
ti tamo gdje ih nema. Bićemo tako zadovoljniji i 
ugodniji i sebi i drugima.

“Vjerujmo sebi, vjerujmo da svi skupa mo-
žemo i bolje i brže i kvalitetnije. Krenimo od 
sebe, svoje porodice, svoje avlije, svoje uli-
ce. Radujmo se svakom napretku, svakom 
progresu, našem i tuđem. I olakšajmo jedni 
drugima. I idimo naprijed ne čekajući „voz 
koji neće doći“. Historija je prepuna pri-
mjera onih koji čekaju i vozova koji kasne ili 
ne dolaze, kao i stanica na koje vozovi više 
nikada doći neće.”
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Dan općine Zenica obilježen je svečanom 
sjednicom Općinskog vijeća na kojoj je nakon 
prigodnog obraćanja načelnika Općine Huseji-
na Smajlovića i gostiju, upriličena dodjela Jav-
nih priznanja Zenice zaslužnim pojedincima i 
institucijama koji su dali značajan doprinos ra-
zvoju grada te afirmaciji pozitivnih vrijednosti i 
promociji Zenice u zemlji i svijetu. 

S tim u vezi, Vijeće općine je na svojoj 
prethodnoj sjednici donijelo odluku o dodjeli 
javnih priznanja:

« GRB ZENICE» dodjeljuje se:
Nogometnoj muškoj „A“ reprezentaciji 

Bosne i Hercegovine za  postignute sportske 
uspjehe, doprinos razvoju sporta i afirmaciju  
Zenice  u zemlji i svijetu.

«NAGRADA ZENICE» dodjeljuje se:
 1.	JU Muzej grada Zenice za dugogodiš-

nji, uspješan i kontinuiran rad  na očuva-
nju kulturne baštine, umjetnosti i histo-
rijskog nasljeđa Zenice i njene okoline

2.	 Ekremu Kahrimanu, dipl.ing. ma-
šinstva, izvanrednom stručnjaku i 
uspješnom menadžeru za rezultate 
postignute u oblasti unapređenja ko-
munalnih djelatnosti

JAVNA PRIZNANJA ZENICE

“Zmajevi” odlikovani Grbom Zenice

Svečana sjednica bila je prilika i za potpisivanje Sporazuma o bratimljenu sa Jajcem i 
Velesom. Sporazume o bratimljenju potpisali su Goran Petrov, gradonačelnik Velesa te  Edin 
Hozan, načenik Općine Jajce s jedne, te načenik Husejin Smajlović s druge strane. U čast 
grada pobratima otvorena je i Izložba kulturno-historijskog nasljeđa grada Jajca.

Novčani iznos javnog priznanja «NAGRADA 
ZENICE»  utvrđen je u iznosu od 3.000 KM.

«PLAKETA ZENICE» dodjeljuje se:
1.	 Prim.dr. Mirjani Marković, specijalisti 

za unutarnje bolesti, kardiologinji za 

dugogodišnji humani i požrtvovani rad 
posvećen fizičkom, emocionalnom i 
socijalnom zdravlju ljudi

2.	 Esadu Ćiviću, za uspješno rukovođenje 
Rudnikom mrkog uglja Zenica i ostva-
rene rezultate u svom radu i djelovanju.

Nakon   sastanka 
sa predstavnicima 
velikih poslovnih su-
bjekata i privrednih 
društava, načelnik 
Općine Kakanj Ner-
min Mandra organi-
zirao je i sastanak 
sa kakanjskim obrtnicima i ugo-
stiteljima gdje su predstavljene 
brojne pogodnosti koje su usvo-
jene s ciljem da se Kakanj “po-
krene” i snažno zakorači u pravcu 
intenzivnog ekonomskog razvoja. 
Obrtnici i ugostitelji nisu krili rije-
či hvale za pomenute aktivnosti 
Općine kojima je načinjen totalni 

BROJNE POGODNOSTI ZA MALE I VELIKE 
PODUZETNIKE

Općina Kakanj na usluzi 
privrednicima

zaokret u odnosu prema privre-
di, poduzetnicima, obrtnicima... 
Prilikom sastanka naglašeno 
je da su ovakve vrste razgovo-
ra kao i poboljšanje poslovnog 
ambijenta karakteristični za ra-
zvijene evropske ekonomije što 
daje veliki “plus” aktuelnoj lo-
kalnoj vlasti.

Omladinska banka je, po treći 
put, raspisala natječaj za projek-
te neformalne skupine mladih s 
područja Općine Žepče, a kako 
ističe Elmira Hasičević, koordi-
natorica ovog projekta proračun 
Omladinske banke Žepče za ovu 
godinu iznosi 14.000 KM, te da 
će Omladinska banka i Općina 
Žepče podržati sve prijedloge 
koje se ocijene korisnim za lo-
kalnu sredinu. „Npr. skupina od 
nekoliko prijatelja može se prija-
viti s projektom.Izgradnja igrali-

OMLADINSKA BANKA I OPĆINA ŽEPČE

Za projekte mladih 14.000 KM

šta, popravka poligona ili nešto 
drugo, sve zavisi od te skupine. 
Samo trebaju ispuniti obrasce 
na našim web stranicama“, ka-
zala je Hasičević. Fondacija Mo-
zaik u suradnji s 31 općinom i 
Omladinskom bankom objavila 
je poziv za prijedloge projekata 
mladih. Svi pozivi, pa tako i po-
ziv za Općinu Žepče, su otvoreni 
od 4. ožujka do 15. travnja 2013. 
godine, a prijave  se podnose is-
ključivo online, na web stranici 
Omladinske banke.
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Gimnazija “Visoko” dobila 
je vrijednu donaciju od visočke 
firme Brovis u sklopu akcije pri-
kupljanja sredstava za školsku 
biblioteku. Dvije hiljade maraka 
iskorišteno je za nabavku 95 
knjiga obavezne lektire. Direk-
tor Gimnazije je izrazio nadu 
da će i drugi subjekti podržati 
akciju koje je pokrenulo Vijeće 
roditelja.

***
Radovi na izgradnji vodovo-

da Alagići u Kaknju, vrijednosti 
78. 273 KM, trebali bi uskoro 
biti završeni. Građevinski radovi 
su okončani, nabavljena pumpa 
koju još samo treba instalirati. 
Tokom prošlogodišnjeg sušnog 
perioda Služba civilne zaštite 
dostavila je u Alagiće 120.000 
litara vode.

***
Načelnik Općine Tešanj Suad 

Huskić sastao se sa načelnikom 
općine Usora Ilijom Nikićem i 
njegovim saradnikom Antom 
Bonićem. Tokom sastanka, raz-
govarano je o upravljanju posto-
jećom zajedničkom   infrastruk-
turom (putevi, vodovod), kao i 
o aktivnostima na gradnji nove 
infrastrukture - kanalizacija i vo-
dovod.

***
Presjedavajući Skupštine 

ZDK Sretko Radišić i ministar za 
rad, socijalnu politiku i izbjegli-
ce ZDK posjetili su kantonalnu 
Služba za zapošljavanje s ciljem 
upoznavanja sa planiranim pro-
jektima zapošljavanja, primjeni 
savremenih principa i metoda 
rada sa poslodavcima i neza-
poslenim osobama, mjerama 
aktivne politike zapošljavanja, te 
stvarnim podacima o broju ne-
zaposlenih osoba.

ZDK FLASH

Agencija za promociju ino-
stranih investicija u BiH (FIPA) 
je u saradnji sa  Međunarodnom 
finansijskom korporacijom (IFC), 
članicom Grupacije Svjetske ban-
ke, pokrenula Program postin-
vesticione podrške investitorima 
kroz uspostavu institucionalne 
saradnje u BiH koja uključuje 
vlasti na državnom, entitetskom, 
kantonalnom i općinskom nivou. 
Program postinvesticione podrš-
ke investitorima predstavlja prvi 
sveobuhvatni program s ciljem 
motivacije postojećih investitora 
u BiH iz strateških izabranih sek-
tora na reinvestiranje i poboljšanja 
veza s lokalnom privredom. Opći-

U Kaknju je s prvim proljetnim danima počela re-
alizacija projekata koje finansira Općina Kakanj kroz 
programe utroška sredstava od koncesija i cesta-
rina za 2012. godinu, Riječ je o nastavku izgradnje 
puta kroz Tičiće, sanaciji puta u zaseoku Kubure te 
nastavku gradnje puta Crnač. Sve radove izvodi do-
maća firma Trgošped, a uskoro je planiran i početak 
sanacije puteva Varalići i Subašići. Osim toga, uskoro 
se očekuje i početak radova na dovršetku asfaltiranja 
puta Kamenolom “Greben” - Hausovići, te sanacija 
puta Karzići - Zagrađe.

Viši predstavnik Šefa Misije 
OSCE-a u Bosni i Hercegovini 
Alexander Chuplygin posjetio je 
Općinu Zenica gdje je sa načel-
nikom Općine Husejinom Smaj-
lovićem razgovaro o realizaciji 
OSCE-ovih projekata u Zenici. U 
proteklih šesnaest godina OSCE i 
Općina Zenica  realizovali su broj-
ne projekte, a kako je nakon raz-
govora s načelnikom istakao Chu-
plygin,  ovaj sastanak će iskoristiti 
za procijenu aktivnosti na terenu 
te izradu programa za buduće ak-
tivnosti. U kojem smjeru će ti pro-
grami ići, i Chuplygin i Smajlović 

VIŠI PREDSTAVNIK ŠEFA MISIJE OSCE-A U BIH POSJETIO ZENICU

Procjena stanja radi buduće saradnje

kažu, prerano je govoriti. Inače, 
Misija OSCE-a u BiH ima ulogu 
jednog od najvećih promotora iz-
gradnje građanskog društva, radi 

na pružanju podrške reformskim 
procesima, kao i na poticanju 
poštivanja i zaštiti ljudskih prava 
svih građana BiH.

Postinvesticiona 
podrška

TEŠANJ

na Tešanj jedna je od četiri općine 
u BiH koje su u fokusu intereso-
vanja predmetnog programa i čiji 
predstavnik je član saradničke 
mreže za rad na podinvesticionoj 
podršci inostranim investitorima 
u narednom periodu. U tom ci-
lju delegaciju predstavnika FIPA i 
IFC primio je doc.dr.Ismar Alagić, 
savjetnik Općinskog načelnika 
za pristup EU-fondovima i član 

saradničke mreže na nacional-
nom nivou tokom njihove posje-
te općini Tešanj. Doc.dr.Alagić je 
sa gostima posjetio Agenciju za 
razvoj općine Tešanj TRA i firmu 
MANN+HUMMEL BA. U razgovo-
ru sa direktorom firme MHBA sa-
gledani su uslovi u kojima poslu-
je navedena firma i predstavljen 
program postinvesticione podrške 
inostranim investitorima. 

Sanacija postojećih i gradnja novih puteva
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Seminar „Muzeji izvan svojih zidova” uspješ-
no je realizovan dana 12.03.2013. u prostorija-
ma  Muzeja grada Zenice. Seminar je realiziran u 
sklopu projekta AdriaMuse (Radni paket 4.; Ak-
tivnost 4.4.). Projekat „AdriaMuse“ je odobren u 
okviru prvog javnog poziva za projektne prijed-
loge IPA Adriatic CBC programa (Program In-
strumenata za Predpristupnu pomoć Jadranske 
prekogranične saradnje) prioritet 3 „Dostupnost 
i mreže“ i mjera 3.3. „Komunikacijske mreže“. 
U projekat je uključeno 11 partnera sa područja 
Italije, Hrvatske, Crne Gore, Albanije i Bosne i 
Hercegovine. Intencija projekta je da institucije 
kulture pretvore svoje nekad tihe muzeje u gla-
sne centre kulture gdje će aktivnosti biti usmje-

The project is co-funded by the European Union, Instrument for Pre-Accession Assistance (IPA)

U OKVIRU PROJEKTA ADRIAMUSE ODRŽAN SEMINAR

“MUZEJI IZVAN SVOJIH ZIDOVA”

rene izvan onoga što je izloženo u prostoru mu-
zeja. Namjera je, da se dizajniraju nove izložbe/
događaji iz sektora kulture  i vežu za tekuće do-
gađaje kao što su sajmovi, sportska takmičenja, 
kulturni događaji i druga dešavanja specifična za 
svaku pojedinu regiju. Implementacija inovativnih 
rješenja u muzejima omogućava razvijanje no-
vih koncepata kulturalnog turizma što u krajnjoj 
liniji doprinosi obogaćivanju ponude subjekata iz 
sektora kulture i turizma, utiče na povećanje ra-
znolikosti posjetilaca i doprinosi širenju aktivnosti 
muzeja izvan njihovih zidova, ali osigurava i du-
goročan razvoj. Kulturalni turizam zaista može biti 
neiscrpna baština područja, a posebno u onim 
područjima gdje njegov potencijal još uvijek nije 

u potpunosti razvijen. 
Sve ovo može biti dio 
procesa održivog razvo-
ja kulture i turizma kojim 
se omogućava muzeji-
ma, kulturno turističkim 
institucijama  i njihovoj 
zajednici da otvore svoja 
vrata posjetiocima, a u 
isto vrijeme promovišu 
kvalitet njihovih  uslu-
ga. Unapređenje ponu-
de muzeja i subjekata iz 
oblasti kulture i turizma 
je od najveće važnosti. 
Upravo  zato se ovaj 

projekat fokusira na „Očuvanje kulturnog nasli-
jeđa“, „Razvoj“ i „Održivost“ kao ključnih ele-
menata za promovisanje novih oblika poduzet-
ništva u zajednici. Očuvanje kulturnog naslijeđa 
se mora posmatrati kao neophodnost za buduće 
naraštaje. Također, otvara mogućnost održivog 
razvoja u formi turizma. Edukacija i informisanje 
su ključni elementi u stvaranju uslova neophod-
nih za razvoj kulturalnog turizma. Stvaranje no-
vih usluga u oblasti kulturalnog turizma direktno 
doprinosi unapređenju atraktivnosti partnerskih 
regija i pravilnim korištenjem mogu predstavlja-
ti sredstvo ekonomskog i društvenog napretka.  
Seminaru su prisustvovali predstavnici muzeja, 
predstavnici iz sektora kulture i turizma,  kao i 
svih drugih institucija i udruženja čiji se rad može 
dovesti u vezu sa sektorom kulturalnog turizma 
kao privrednom granom uopće. Prezentirana je i 
web stranica projekta www.adriamuse.org, kao 
i  Euromuse mreža (informatička baza o najbo-
ljim muzejima u Europi) koja je dostupna na web 
stranici www.euromuse.net. Tokom seminara 
predstavljeni su rezultati pilot projekta koji je 
implementiran u okviru Projekta AdriaMuse na 
području općine Tešanj pod nazivom „Očuvanje 
kulturne baštine općine Tešanj“, a na kraju su 
učesnici imali priliku da obiđu i prostorije Muzeja 
Zenica. Od strane učesnika, seminar je ocijenjen 
kao vrlo uspješan i iskazan je visok stepen zain-
teresovanosti za  saradnju  u narednom periodu 
implementacije projekta AdriaMuse.
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“Bosna i Hercegovina, kao i svaka druga država pot-
pisnica Konvencije o zabrani svih oblika rasne diskrimi-
nacije, obavezala se da ne podstiče, da ne brani ili da 
ne podržava rasnu diskriminaciju i da poduzme efikasne 
mjere radi ponovnog razmatranja nacionalne i lokalne 
vladine politike i izmjene, ukidanja ili poništenja svakog 
zakona i svakog propisa koji ima svrhu  da uvede rasnu 
diskriminaciju ili da je ovjekovječI tamo gdje ona postoji.”

Član 29. Konvencije o pravima djeteta
«Neka podijeljene strukture i segregirajući elementi u odgojno-
obrazovnim ustanovama u FBiH budu stvar prošlosti. Recimo NE 
podjeljenosti djece u odgojno-obrazovnim ustanovama » dvije 
škole pod jednim krovom»

Projekat «Socijalna inkluzija djece u Dvije škole pod jednim krovom»

Projekat implementira

Projekat finansira

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine
Ministarstvo rada i socijalne politike

Tradicionalna akcija uređenja 
grada „Zenico volimo te!“, za ra-
zliku od prethodnih godina, više 
nije ograničena, nego će traja-
ti cijelu godinu, a počela je 11. 
marta. Pored redovnih aktivnosti 
čišćenja i pranja ulica, parkova, 
riječnih korita…planirano je da 
se očiste divlje deponije u grad-
skom i prigradskom području 
uz intenzivan rad na stvaranju 
svijesti o planskom odlaganju 
smeća. Važno je spomenuti da 
se nastavlja i akcija prikupljanja 
sekundarnih sirovina (papira, 
kartona, pet ambalaže, starog že-
ljeza i plastičnih folija), uz učešće 
13 zeničkih osnovnih škola. Ove 
godine, prema planu aktivnosti 
Štaba akcije, poseban akcent 
dat je na uređenje zelenih povr-
šina što podrazumijeva sadnju 
sezonskog cvijeća, orezivanje 
grmlja, aktivnosti na suzbijanju 
ambrozije, sječu starih staba-
la... U gradu će se formirati dva 
mala drvoreda  sa  vrstama cr-
venoliste šljive i crvenocvjetnog 
bagrema, a ada Jagnjišće ukrasit 
će se dekorativnom vrstom žalo-
sne vrbe. Uređenje zelenila pratit 
će zamjena mobilijara, uređenje 
dječijih igrališta i sl.

AKCIJA UREÐENJA GRADA

Nove dekorativne vrste u 
gradskom zelenilu

Polaganjem cvijeća na me-
zar  Muse Ćazima Ćatića  u 
Tešnju i recitalom učenika Gi-
mnazija  Musa Ćazim Ćatić u 
Tešnju je počela ovogodišnja 
manifestacija“Tešanjsko prolje-
će”. Polaganju cvijeća prisustvo-
vali su, između ostalih, načelnik 
Općine Suad Huskić i predsjeda-

TEŠANJ

Počelo “Tešanjsko proljeće”

vajući Općinskog vijeća. Nakon 
polaganja cvijeća, u Velikoj sali 
Centra za kulturu i obrazovanje 
održan je  kulturno-zabavni pro-
gram učenika Gimnazije, nakon 
čega je u Maloj sali Centra za 
kulturu i obrazovanje otvorena 
Izložba grafika iz fundusa Muze-
ja Zenica.

Blizu četiri hiljade nezadovolj-
nih Visočana potpisalo je petici-
ju neformalne grupa studenata i 
srednjoškolaca, a zbog smanjenog 
popusta za izdavanje mjesečne 
karte za prevoz učenika i studenata, 
sa 40 na 20 odsto. Studenti i učenici 
nisu našli kompromisno rješenje s 
načelnicom Amrom Babić koja je 
insistirala na prekidanju peticije, a 
zauzvrat ponudila 20.000 KM koje 
bi se podijelile najugroženijim stu-
dentima i učenicima. Organizatori 
potpisivanja peticije izrazili su za-
hvalnost načelnici na odvojenom 

VISOKO
Skuplje mjesečne karte

vremenu i predloženom rješenju 
koje nisu prihvatili te se pitaju zašto 
se mora štediti baš na njima.
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U Kantonalnoj bolnici Zenica  
svečano je otvorena rekonstrui-
sana TBC laboratorije u Službi za 
mikrobiologiju. Sredstva za re-
konstrukciju obezbijeđena su kroz 
UNDP-ov project “Jačanje DOTS 
strategije i unapređenje Programa 
borbe protiv tuberkuloze, uključu-
jući i kontrolu pojave sojeva resi-
stentnih na više lijekova i kontrolu 
širenja infekcije u BiH“. Donator 
projekta je Globalni fond sa borbu 
protiv AIDS-a, tuberkuloze i ma-
larije, a vrijednost projekta je oko 
150.000 KM.

Rekonstrukcijom laboratori-
je stvoreni su kvalitetniji uslovi 
za rad, a u skladu sa preporu-
čenim mjerama kontrole infek-
cije, te smjernicama Svjetske 
zdravstvene organizacije (SZO). 
Nakon rekonstrukcije, labora-
torija ispunjava preporuke tzv. 
bio-sigurnosnog nivoa 2, što 

NOVO U KANTONALNOJ BOLNICI ZENICA

TBC laboratorija prema 
smjernicama SZO

znači veću sigurnost za uposle-
nike laboratorije, ali i sigurnije 
rezultate laboratorijskih analiza. 
Zahvalnost na donaciji, u ime 
domaćina uputili su prim.dr 
Abdulah Granić, v.d. direktora 
KBZ-a te prim.dr. Advija Hedžić, 
načelnica Službe za mikrobiolo-
giju dok su nešto više o značaju 
projektu kazali Armin Sirčo, ru-
kovodilac Programa UNDP BiH 
i dr. Senka Balorda, ministrica 
zdravstva ZDK. 

Omladinsko udruženje „REak-
tiv“ privodi kraju projekat o sek-
sualnom i reproduktivnom zdrav-
lju pod nazivom „Ne hvala, ja bih 
kondom!“. S tim u vezi, članovi 
Udruženja su organizovali uličnu 
akciju na kojoj su građane Zenice 
informisali o projektu, ciljevima i 
aktivnostima Udruženja.

Pored toga, tokom marta su 
bile organizovane bazne radio-

MLADI I SEKSUALNA EDUKACIJA

nice na teme o seksualnom i re-
produktivnom zdravlju, na kojim 
su se učesnici mogli upoznati sa 
problemima spolno prenosivih 
bolesti, neželjenoj trudnoći, kon-
tracepciji, te simptomima pojedi-
nih bolesti. Iz Udruženja su istakli 
da su zadovoljni kako je projekat 
prošao i da su posebno zadovoljni 
mladim ljudima koji su učestvo-
vali na projektu.

Ne hvala, 
ja bih kondom!
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Osnovna škola „Skender Kulenović“ 
među prvim je školama u Zenici pro-
slavila svoj ovogodišnji rođendan, i 

to trideset i peti. Kako to obično biva, bila je 
to prilika da vrijedni učenici predstave dragim 
gostima i zvanicama ono što su radili tokom 
ove školske godine u redovnim i vannastav-
nmim aktivnostima. Uz stručni nadzor i po-
moć svojih učitelja i nastavnika pripremili su 
i s ponosom prezentirali, izuzetno bogat, za-
nimljiv i poučan zabavno-umjetnički program 
čija je svaka tačka nagrađena velikodušnim 
aplauzom publike.

Boljim uslovima 
do boljih rezultata
Proslava Dana škola počela je igrokazom 

učenika četvr tog razreda „Ko sam, šta sam“ 
u pratnji malog hora Škole koji se izveo nu-
meru „Čarobna noć“. Nakon toga prigodnim 
riječima prisutnima se obratila direktorica 
Amra Babić koja je između ostalog kazala: 

„ I ove školske godine realizirali smo niz 
projekata čijim rezultatima smo izuzetno 
zadovoljni, a zadovoljni smo i dosadašnjim 
rezultatima ostvarenim na školskim takmi-
čenjima, prije svega u matematici, sportu i 
literarnom stvaralaštvu. Međutim, ono što 
je posebno obilježilo ovu školsku godinu je 
saradnja koja je ostvarena između Vijeća ro-
ditelja i Uprave Škole, a na planu poboljšanja 
sigurnosti učenika u školi. Naime, uveden je  
video nadzor, a dobar dio sredstava za tu na-
mjenu obezbijedili su upravo roditelji svojim 
donacijama. Osim video nadzora, škola je 
nabavila i osam novih računara, obnovljen 
je knjižni fond biblioteke, a obogaćen je i 
školski vr t. Time smo pokazali naše opre-
djeljenje da stalno radimo na poboljšanju 
ambijenta za naše učenike, a bez saradnje 
to nije moguće jer djeca su briga svih nas – i 
Uprave, i uposlenika i roditelja i cjelokupne 
lokalne zajednice“. U nastavku programa 
nizali su se recitali, igrokazi, muzičke i ple-
sne tačke...a sve njih suptilno je povezivala 

„Proljeće je, 
probudi u sebi ono najbolje“

Proslava Dana škole bila je 
prilika i da se uruče zahvalnice 
i simbolični darovi roditeljima 
koji su dali najveći doprinos u 
realizaciji aktivnosti vezanih 
za povećanje sigurnosti uče-
nika, odnosno uvođenje video 
nadzora u školi. Zahvalnice 
su tako dobili: Semir Kahrić, 
predsjednik Vijeća roditelja, 
Sanela Kadić, Almira Sarvan, 
Mubera Šišman, Kasim Sali-
hović, Dženan Hodžić te Raifa 
Šehić kojoj je zahvalnica do-
dijeljena za doniranje knjiga 
školskoj biblioteci.

ideja slavljenja proljeća kao novog početka i 
rađanja uz poruke ljubavi i humanosti. Doj-
mljiv  igrokaz „Skenderovo proljeće“, sim-
patični nastupi prvačića koji su kroz pjesmu 
i ples prepričali svoje prve školskim zgode 
i nezgode...kao i sve ostale tačke prožete 
nevinom dječijom radošću, nesumnjivo su 
uljepšale i „osunčale“ tmuran i kišovit prvi 
proljetni dan u Zenici.

Ponosni na budućnost
U konačnici, može se reći da je sama pro-

slava Dana škole odraz školske godine koja se 
bliži kraju, a po svemu sudeći, bila je lijepa, 
uspješna i produktivna. To je onda i, možda 
mali, ali nikako beznačajan ulog u bolju bu-
dućnost kako mališana koji sada sjede u škol-
skim klupama, tako i cjelokupne lokalne za-
jednice. To potvrđuje i poruka koju su u svom 
programu istakli upravu učenici: „Budućnost 
je tvoje najveće djelo i učini sve da se možeš 
ponositi njome!“   
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I ove godine, kiša i loši vremenski uvjeti 
pokvarili su planove kako organizatorima tako 
i učesnicima i posjetiteljima da na tradiciona-
lan i Zenici svojstven način proslave prvi dan 
proljeća – ćimburijadom na obalama Bosne. 
Ipak, oni najvjerniji tradiciji i dobrom druže-
nju, bez obzira na okolnosti, pokazali su da 

ć i m b u r i j a d a 
može i mora 
da bude jer to 
je prije svega 
osjećaj koji se 
nosi u duši, a 
ne samo puka 
manifestacija.

Što se tiće 
oficijelnog di-
jela, za čiju teh-
ničku realizaci-
ju je zaslužan 
Forum građa 
Zenice, mogu 
se samo kazati 
riječi hvale. Od 
podjele ćimbu-

JEDINSTVEN OBIČAJ SLAVLJENJA PROLJEĆA

Ćimburijada uspjela uprkos kiši

ra prvačićima u pet osnovnih škola, preko 
promocije i proglašenja najuspješnijih lite-
rarnih i likovnih radova osnovaca na temu “I 
stiže proljeće u moj grad”, proljetnog uranka 
uz muziku duvačkog orkestra KUD-a “Želje-
zara Zenica” pa do spravljanja i podjele ćim-
bura od 1.500 jaja restorana Salčinović…
vrijedni aktivisti Foruma priredili su sve to 
svom gradu kao i svih prethodnih godina. 
Novitet u progamu bila je dodjela priznanja 
“Zlatnik Kulina bana” atletičaru Hamzi Aliću, 

Važno je naglasiti da ovo-
godišnja i naredne Zeničke 
ćimburijade imaju svoju po-
sebnost i izuzetnu važnost za 
grad Zenicu shodno pokrenu-
toj inicijativi od strane Fede-
ralnog ministarstva za kulturu 
i sport i Zemaljskog muzeja 
BiH da se “Zenička ćimburi-
jada” uvrsti na UNESCO-vu 
listu nematerijalne baštine u 
Federaciji BiH. 

a čin je simbolično nazvan “Od Evrope sre-
bro - od Zeničana zlato“. Oficijelni dio zavr-
šen je dolaskom učesnika rafting regate na 
centralni dio Kamberovića polja, odnosno 
otvorenjem manifestacije “BOSNA RAFTING 
- PROLJEĆE 2013” te prvim proljetnim ku-
panjerm u rijeci Bosni. I ove godine, u hladni 
zagrljaj valova Bosne hrabro se upustio naš 
sugrađanin Emilijan Knežević. Nakon toga 
nastavljeno je neobavezno druženje dok kiša 
nije pobijedila i one najupornije. 
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Tradicionalna Međunarodna kulturna 
manifestacija „Zeničko proljeće“ otvore-
na je na Dan Zenice sa nekoliko progra-
ma upriličenih na Trgu Alije Izetbegovića. 
Uz melodije Dua Sfaradiot i isječke iz hi-
storijko-kulturne baštine Zenice u video 
projekciji na zidu Sinagoge, zvanično je 
osamnaesto Zeničko proljeće otvorio na-
čelnik Husejin Smajlović. U prigodnom 
razgovoru sa glumicom Snežanom Mar-
ković, Smajlović se prisjetio nekih prvih 
‘Proljeća i projekata koji su iz tadašnjih 
povoja izrasli u značajne događaje na re-
gionalnoj kulturnoj sceni. „Sada je Zenič-
ko proljeće punoljetno i više nema prava 
na greške i ‘dječije bolesti’ a punoljetstvo 
nam je i obaveza da još odgovornije i am-
bicioznije nastavimo razvijati kulturnu po-
nudu grada“, istakao je prvi čovjek Zenice. 
U nastavku su rođendan voljenom gradu 
pjesmom čestitali zenički muzički brend 
„Nemoguće vruće“ sa nešto mlađim i mo-
dernijim kolegama iz benda „Bel Canto“ te 
Zlajom i malom rajom. Bila je to odlična 
svirka za sve generacije, a samo otvorenje  
pokazalo je da je Zeničko proljeće zaista 
postalo zrelije, ozbiljnije, otmjenije...neka-
ko baš po mjeri „djece uzavrelog grada“. 

OTVORENA XVIII MKM „ZENIČKO PROLJEĆE“ 

Punoljetno, zrelije i otmjenije

Članovi ULUID PLANET design izradili su i poklonili Zenici i Zeničanima pano-
ramsku sliku grada dimenzija 3,5 m X 1,5 m, urađenu na platnu. Panoramu je 
oslikao uvježbani tim mladih zeničkih slikara/ica i dizajnera/ica uz savjetodavnu 
pomoć stručnog kadra, a pred očima javnosti.
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Atletičar Dejan Mileusnić, inače ovogodišnji laureat “Supers-
por tista Zenice 2013”, okitio se bronzanim odličjem na Evrop-
skom zimskom kupu održanom u Kastelanu (Španija), a za to mu 
je bio dovoljan hitac od 74,73 m i osvojenih 1.008 bodova. Bolji 
od Dejana bili su samo Rus Valerij Jordan i Ukrajinac Načiporčuk. 
Inače, Dejan   se takmičio u konkurenciji mlađih seniora (do 23 
godine) i opravdao treći evropski rezultat u toj konkurenciji u ovoj 
godini.  Mileusnić je bio jedini predstavnik Bosne i Hercegovi-
ne na ovom takmičenju, pa stoga osvojena medalja ima mnogo 
“jači sjaj”. Na povratku iz Španije Mileusniću je upriličen skro-
mni doček na sarajevskom aerodromu, a pored članova porodice 
i prijatelja, tu su bili i sekretari Atletskog saveza i Atletskog Kluba 
Zenica i kolege atletičari. Za Dejana ovog vikenda slijedi nastup 
na Otvorenom zimskom prvenstvu Srbije u Sremskoj Mitrovici, 
a u nastavku sezone rad na ispunjenju norme za SP te borba za 
medalju na Mediteranskim igrama.

JOŠ JEDNO PRIZNANJE ZENIČKOJ ŠKOLI ATLETIKE

Mileusnić se 
okitio bronzom

Nogometaši Čelika na sta-
dionu Kamberovića polje nisu 
uspjeli savladati Leotar u okvi-
ru 18. kola BHT Premijer lige 
odigravši neriješeno 1:1.  Tre-
binjci su prvi došli do vodstva. 

CRVENO-CRNI IZVUKLI TEK REMI NA DOMAĆEM TERENU

Čelik sve dalje od Evrope
Njihova prva ozbiljna akcija 
rezultirala je golom Filipovića 
u 12. minuti, dok je u nastav-
ku bolja igra Čelika rezultirala 
izjednačenjem, 10 minuta ka-
snije. Atraktivnu akciju Kaj-

kuta u gol je pretvorio Dedić. 
Ovim rezultatom crveno-crni 
sve su dalje od ostvarenja ci-
lja sa početka proljetnog dijela 
prvenstva kada su najavljivali 
borbu za pozicije koje vode u 

evropska takmičenja.  Poslije 
susreta sa Leotarom, slije-
di dvosedmična pauza zbog 
nastupa reprezentacije BiH, a 
svoj sljedeći susret igraju u Ši-
rokom Brijegu.
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U okviru desetog, posljed-
njeg kola Prve muške federalne 
odbojkaške lige - grupa B, od-
bojkaši zeničkog OK Ruki pobje-
dili su mostarski OK Student sa 
3:2 u setovima. Odbojkaški klub 
“RUKI” Zenica je tako u zim-
skom dijelu takmičenja osigurao 
učešće na doigravanju za Super-
ligu, te je ostalo samo da potvr-
de zašto su vodeći na tabeli.

***
Devetočlana ekipa HA SE 

karate DO kluba nastupila je u 
Banjoj Luci na turniru BUSHIDO 
OPEN BANJA LUKA 2013 sa 
još  27 klubova i preko  400 ta-
kmičara iz Slovenije, Hrvatske, 
Srbije i Bosne i Hercegovine. 
Karatisti HA SE karate DO kluba 
osvojili su 6 medalja – 3 zlatne, 
2 srebrene i 1 bronzu.

***
Na inicijativu načelnika op-

ćine Tešanj održan je sastanak 
sa predstavnicima NK Tošk na 
kojem se razgovaralo o radu i 
aktuelnim problemima organi-
zacione i finansijske prirode. 
Članovi Uprave predstavili su 
načelniku probleme sa kojima 
se susreću, a zaključeno je da 
je prioritet organizaciona i fi-
nansijska stabilizacija Kluba.

SPORT FLASH

Košarkašice Čelika poražene su od sarajevskog Željezničara 
rezultatom 67:60. Kada se sagledaju rezultati po četvrtinama vidi 
se da su Zeničanke tek u posljednjoj četvrtini pokazale svoj mak-
simum, ali to nije bilo dovoljno da upišu pobjedu nad raspolože-
nim Sarajkama. Najefikasnije u domačoj ekipi bile: Prčić sa 19, 
Čulafić sa 15 i Džebo sa postignutih 14 pogodaka, dok je kod 
gošći najbolja bila Jerković sa 24 koša te Mikić sa 14. Double-do-
uble učinak imale su dvije košarkašice: Bugarin (Željezničar), 10 
poena i 12 skokova, te Jerković (Čelik), 24 poena i 12 skokova.

U posljednjoj ovosezonskoj 
utakmici pred domaćom publi-
kom, košarkaši OKK Čelik zabi-
lježili su uvjerljivu pobjedu protiv 
žepačkog Orlovika sa rezultatom 
85:72 . Domaćini su tokom cije-
log susreta dominirali na parke-
tu, a već na kraju prve četvrtine 

OKK ČELIK

Uvjerljivi protiv Orlovika
imali su petnaest poena predno-
sti, da bi u zadnjoj četvrtini otišli 
na čak plus 21. Bila je to prilika 
da se na terenu okušaju i juniori - 
Arnaut, Malkoć, Durmić i Britvar, 
te kadet Muhamed Mujić.  Naje-
fikasniji kod Čelika su bili: Dino 
Begagić (25) i Ermin Suljić (17) 

poena, dok su u gostujućoj ekipi 
najviše pokazali Ljubović i Mali-
ćbegović sa po 20, te Mujkić sa 
13 poena. U posljednjem, 22. 
kolu, ekipa OKK Čelik ide u go-
ste KK Student iz Tuzle, dok su 
Žepčaci domaćini ekipi Spars iz 
Mostara. 

KŽK ČELIK

Poraz u gostima
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Sirije; 19. Output Rendering Engine, skr.; 20. Pun mjesec; 21. Koji lomi, rasprskava, 
rasprskavan; 23. Tama; 27. Sretna osoba; 29. Vrsta ptice; 33. Alkaloid koji se nalazi 
u čaju; 35. Ovčija vuna; 37. Bog ljubavi kod starih Grka; 39. Dio tijela; 41. Žensko 
ime; 44. Internet domena Portugala.
Rješenja iz prošlog broja: sadaka, amazon, š, niša, asija, ku, ars, apatit, jek, ciklama, 
krupada, ran, usta, artist, to, umnik, ka, nona, kapar, oit, skala, k, pčelar, anat, ćato, 
mucati, enigmat, rak.

Na redovnoj 
Izbornoj skupštini 
Sportskog save-
za općine Žepče, 
koje je održana 
protekle sedmice, 
izabrana je nova 
Uprava saveza. 
Dosadašnji pred-
sjednik SS Op-
ćine Žepče Jure 
Rašić podnio je 
izvješće o radu u 
proteklom četverogodišnjem pe-
riodu, kojeg su klubovi dobili i u 
pismenoj formi. Nakon usvajanja 
izvešća, održana je izborna pro-
cedura, te je tajnim glasovanjem 
odlučeno da u narednom perio-
du novi predsjednik bude  Darko 

SPORTSKI SAVEZ OPĆINE ŽEPČE

Darko Andrijević 
novi predsjednik

Andrijević  (ru-
kometaš i te-
niser), kojeg je 
predložilo neko-
liko klubova.  U 
Upravni odbor 
izabrani su i:  Ni-
kola Trogrlić  (no-
gomet),  Mirko 
Matijević  (plani-
narenje, skijanje), 
Mustafa Dervi-
šević  (košarka i 

rafting), te Bernad Bajrić (ženska 
odbojka). Novi predsjednik Darko 
Andrijević se zahvalio u ime no-
vog rukovodstva i u svoje ime na 
ukazanom povjerenju i obećao da 
će Sportski savez raditi još bo-
ljom dinamikom.
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Radno vrijeme: 
7,30 - 17,00 h.  

Nedjelja: 7,30 - 14,00 h.

DISKONT 
MAXI
Goraždanska 28a

Akcija traje do isteka zaliha

10,95

2,70

0,95

0,85

1,75

1,55

Bioaktiv Mountain Fresh 6 kg

Ulje suncokretovo 1 l

Riblji štapići 250 g Vici

Pileća pašteta Pilka Classic

Pinđur Tanasić 370 ml

Riža Italija 1 kg

4,95

15,30

7,95

4,95

9,95

13,25

12,00

Kafa  Branck  500 gr

Dax  govedja hrana za pse 10 kg

Persil 2 kg

Oliver  3/1  kg

Bioaktiv  5 kg

Bioaktiv  7 kg

Šator

4,60

2,20

Maslinovo ulje 1 l

Ajvar  ljuti  Royal  1/1 kg

0,70
Čoksa 68 gr

0,75

0,30

8,95

8,95

3,00

1,20

0,85

1,85

Mocca Medela 200 gr

Sok Tuana 0,2 l

Sir Edamer Meggle 1kg

Sir Edammer 1kg

Nescaffe 3 in 1 classic

Pureća prsa 150 gr

Slani štapići Rial 250 gr

Krem štapići 250 gr

2,40
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